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- Placer les baqguettes parallèlement.
- Colocar los listones de madera en paralelo.
- Porre 4 listelli stretti in paralelo-
- Legen Sie die Holzleisten parallel.
- Place the strips of wood in parallel.

- Renter les 3 baqguettes das les rainures des 1.
- Encajar los listones 3, en las ranuras de los listones 1.
- Incastrare 3 listelli larghi nelle sedi predisposte in 1.
- Leisten 3 in die Nuten der Leisten 1 einsetzen.
- Fit the 3 tstrips of wood, in the gooves of the 1. 

- Renter les 2 baqguettes das les rainures des 3.
- Encajar los listones 2, en las ranuras de los listones 3.
- Incastrare 4 altri listelli in perpendicolare nelle sedi di 1.
- Leisten 2 in die Nuten der Leisten 3 einsetzen.
- Fit the 2 strips of wood, in the gooves of the 3. 

- Renter les 3 baqguettes das les rainures des 2.
- Encajar los listones 3, en las ranuras de los listones 4.
- Incastrare 3 ulteriori listelli in perpendicolare nelle sedi di 2.
- Leisten 3 in die Nuten der Leisten 2 einsetzen.
- Fit the 3 strips of wood, in the gooves of the 2. 

- Renter les 1 baqguettes das les rainures des 3.
- Encajar los listones 1, en las ranuras de los listones 3.
- Incastrare 4 listelli stretti nelle sedi di 3.
- Leisten 1 in die Nuten der Leisten 3 einsetzen.
- Fit the 1 strips of wood, in the gooves of the 3. 

- Place le casier en positiion vertical.
- Colocar el botellero en posición vertical.
- Collocare il portabottiglie in posizione verticale.
- Stellen Sie das Flaschenregal in eine aufrechte Position.
- Place the wine-rack, in vertical position.


